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called the Enghsh Twelfth thht




Ha wecmoe sHeaps. OOHAKO Pumckas uepr
nepeHecad e2o Ha 08adudmb namoe dekabps — 0eHb S3bIYecko20
Npaso0HUKd Henob6eduMo20 Co/HUd. M Hosas dama cmana
CUMB0/1U3Up0B8dMb NOBEDY XPUCMUAHCMBA HAO A3blYECMBOM.
LLlecmoe e sHeaps no 3anddHoU mpadduyuu — 3mo OeHb
bozoseneHus uau KpeweHus, Yacmo Hassigaembll dH2/1uMaHamu
AseHaouamou HOYbH.




holly and mistletoe ancient Druids
considered a sacred plant and a
symbol of eternal life, the Romans
appreciated it as a symbol of
peace. It is believed that the
custom originated in England,
kissing under the mistletoe branch.
Whenever a young couple Kissing
under a branch, the boy plucked a
berry; When berries are ended, and
ended with kisses. This fun
tradition has survived in England
until now: the decoration of the
rooms bunches of mistletoe is even
on lamps and chandeliers, and, as
usual, you can Kiss a man standing
in the middle of the room under a
bunch of mistletoe.




owmeme

nouesn08ame Yesn08eKd, CMoswe20 8
cepeduHe KOMHAMbl NOO BYKemMuKoMm
oMebl.




at the next Christmas he was
brought into the house, and
it was burning in the hearth
for a long time. If the faded,
not burned to ashes, the
owners were expecting
trouble.

cut down a huge tree, and all
year it lay - dried up. And only

OHO /1e1ano - . ' mosieKo
Ha cnedyrouwee Powmdecmao e20
NPUHOCU/U 8 OOM, U OHO
20pe/o 8 ovdze 00/120-00/120.
Ecau e 2acno, He npozopes 00
nensaa, xo3sesed owuodanu
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the air and enter the house
through the chimney. Going
into one of the houses, he
dropped some gold coins ina
sock, which hung over the
fireplace to dry. Since then, on
Christmas Eve at the fireplace
began to hang out "socks and
stockings in the hope that
thereis a fall." And now, on
Christmas Eve children hang on
the fireplace or the bed
Christmas Stocking to Santa
filled it with gifts.




«PowdecmeseHckull 0eod» \
nymeuwecmeosas no 8030yxy U ——
NPOHUKA/ 8 doMda Yepe3 JbIMOBYHO
mpy6y. Cnyckascb 8 0OUH U3 0OMO8, OH
06POHU/ HECKO/IbKO 30/10MblX MOHEM 8
HOCOK, KOmOopbIl No8ecu/1u CyWumbsCs
Hao o4yazom. C mex nop 8
PoxcdecmaeHcKuUli coYe/IbHUK Hd KAMUH
CMAsu 8bl8EWIUBAMb «HOCKU U YY/1KU 8
Hadewcoe, Ymo myodd Ymo-HUbyOb
ynadem». M1 celiuac 8 KaHyH Poxcdecmeaa
demu sewdrom HA KAMUH uau Kpal
Kpo8dmu powoecmeaeHCKuUl Yy/10K,
umo6bsl CaHma Kaayc Hano/sHuUA e2o
nodapkamu.




D1U DU ':'00 C U I O
it also added bread crumbs,
raisins, almonds, prunes and
honey and bring to the table is
very hot. Pudding cooked in large
copper kettles in the weeks before
Christmas the whole family. In the
preparation of each member of
the family to make a wish. The
pudding was placed 4 items: coins,
a thimble, buttons and rings.
Later, when the pudding is eaten
every item found in the pudding
has its value. The coin means
wealth in the new year, buttons -
bachelor life, thimble meant for
unmarried girls life ring - marriage
(marriage).
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C8dpPEHHANA HA MACHOM 6yﬂbOH€ 8
Hee 006a8/15/1U maKkwe x/1ebHble
KPOWKU, U3HOM, MUHOA/b,
YyepHOC/1U8 U Med U noddsed/u Hd
CMOo/ oYeHb 2opsvel. MyouHz
20moasu/1u 8 60/1bWIUX MEOHbIX
KOM/1ax 3d HECKO/TbKO Heoe/1lb 00
Poxcdecmsa scem cemelicmsom.
[Mpu npuzomos/ieHUU KaxcoblU Y/1eH
cemeticmad 3a2adblgas wenaHue. B
NyOuH2 K/1d/AuU 4 npeomema:
MOHemy, Hanepcmok, ny2osuuy u
KO/bUO. l103Mce, K020d nyOUuHz eAu,
Kawobll HaliOeHHbIU 8 nyduHze
npeomem umen c8oe 3HAYEHUE.
MoHema o03Ha4yasna 6o2amcmeo 8
HOB0OM 200y, ny208Uud -
X0/10CMAUKYH W U3Hb, HANEPCMOK
019 0esyWwKu 03Ha4vadna
HE3aMYy*CHIOIO HCU3Hb, KO/IbUO -
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Preserved to this day,as tne
custom to hang on the front door
mistletoe sprigs. According to
ancient custom once a year (just
before Christmas), men are
entitled to kiss any girl who for
any reason will stop at posted on
the door of a sprig of mistletoe.
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COXPAHUAACb U NO cel OeHs,

Kak u obblyal, nodsewusams
Ha 8X00HOU 08epu 8eMOYKU
omesibl 6esaou. [To cmapuHHOMY
06bl4ato 0OUH pas 8 200y (Kak
pas 8 KaHyH Poxwcdecmsa),
MYWCYUHbI NO/TYYarom npaso
noues08ams /a106yH0 0esywKy,
Komopds no 1bou npuvyuHe
0CmMaHo8uMcs noo
gblgeweHHoU Ha dsepu
8emoYKoU omesbl.




simple wall Christmas
wredth, they are placed on
this table and is fixed on it
four candles are lit every
Sunday, but not
simultaneously, but in
succession - first one, then
two and so on.




OCOOblU BEHOK — “AdVer
Wreath'. B omauyue om
NPOCMbIX HACMEHHBbIX
pOMOecmaeeHCKUX BEHKOS,
aMmom K/1ddym Ha cmon u
3dKpen/s1atom Hd HEM
yemeoipe ceeyu, Komopeole
3axcuzdrom Kamcooe
B80CKpeCeHbe, HO He
00HOBPEMEHHO, d NO
oyepeou — CHAYa/1d O0HY,

nomom d8e U mak oddsee.




On this day, the majority of
families are sent to the
church, and after that going
to the banquet table. Also on
this day, at 3 o'clock on all
radio and television stations
betrayed festive appeal of
the Queen.

am
cemell HANPAB/AKOMCA 8
UuepkKosb, a Noc/e Hee
cobuparomcs 3d
NPAd30HUYHbLIM CMO/IOM.
Takwe 8 3mom 0eHb 8 3 Yaca
no ecem paduo u
me/iekdHa/am nepeddemcs
Npaso0HUYHOE 0bpadweHue
KOpO/1esbl.




Christmas" (We wish you a
Merry Christmas). The
twenty-sixth of December in
the UK is also a holiday - Boxing
Day. On television from
morning to evening sports
programs are, therefore, the
British like to spend the day in a
chair watching TV. The holiday
ends with exactly twelve days
after Christmas, the sixth of
January, when they begin to
shoot jewelry.




"We Wish You a Merry Christmas"
(Mol cenaem Bam secénozo
Powodecmsa). Algsadyameo
wecmoe 0ekabps 8
BesaukobpumaHuu amo moxce
npasoHuK — Boxing Day. o
mesiegudeHuro ¢ ympd 00 sevepd
udym cnopmueaHble Npo2pPamMMmbl,
NO3MOMYy dHz2/1u4dHe N1 bsm
NpoB8oodUMb 3Mom O€eHb 8 Kpec/ie
3a mesnegu3opom. [1pa3dHuUK
3dKAaHYUBAemMcs po8HO vepes
dseHaouams OHel nhocse
Poxcdecmaa, wecmozo aHeaps,
K020d HAYUHAHOM CHUMdmb
YKpAWeHUs.




